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REVIŻJONI TAL-KOMUNIKAZZJONI DWAR L-ASSIGURAZZJONI TA’ KREDITU GĦALL-ESPORTAZZJONI 

GĦAL ŻMIEN QASIR  

Nota ta’ spjegazzjoni 

L-emendi proposti għall-Komunikazzjoni dwar l-assigurazzjoni ta’ kreditu għall-esportazzjoni fuq 

perjodu qasir1 (il-Komunikazzjoni) huma marbuta direttament mar-riżultati tal-kontroll tal-idoneità li 

vvaluta jekk ir-regoli evalwati dwar l-għajnuna mill-Istat humiex adattati għall-iskop tagħhom. Ir-

riżultati tal-valutazzjoni huma stabbiliti fid-dokument ta’ ħidma tal-persunal dwar il-Kontroll tal-

idoneità tal-pakkett tal-2012 dwar il-modernizzazzjoni tal-għajnuna mill-Istat, il-linji gwida dwar il-

ferroviji u l-assigurazzjoni tal-kreditu għall-esportazzjoni fuq perjodu ta’ żmien qasir, ippubblikat fit-30 

ta’ Ottubru 20202. 

Ir-riżultati tal-evalwazzjoni tal-kontroll tal-idoneità kkonfermaw li, b’mod ġenerali, ir-regoli dwar l-

għajnuna mill-Istat għall-assigurazzjoni tal-kreditu għall-esportazzjoni fuq terminu qasir ħadmu tajjeb, 

iżda li hemm il-bżonn li jsiru xi emendi żgħar li jirriflettu l-iżviluppi tas-suq. 

Ir-reviżjoni tipprevedi għadd żgħir ta’ emendi tekniċi li jirriflettu l-iżviluppi tas-suq, aktar milli bidla 

sostanzjali fl-approċċ tal-politika tal-Komunikazzjoni. Huma previsti l-kategoriji ewlenin ta’ emendi li 

ġejjin. 

1. IL-KONTINWAZZJONI TAL-VALIDITÀ TAD-DISPOŻIZZJONIJIET TAL-KOMUNIKAZZJONI 

Il-Komunikazzjoni aġġornata tkompli tapplika dispożizzjonijiet għal assigurazzjoni ta’ kreditu għall-

esportazzjoni għal żmien qasir wara l-2021. 

2. AĠĠORNAMENT TAL-LIMITU TA’ EUR 2 MILJUNI STABBILIT FIL-PUNT 18(b) (ISSA 19(b)) TAL-

KOMUNIKAZZJONI 

Il-Komunikazzjoni żżid il-livell limitu stabbilit fil-punt 18(b) (issa 19 (b)) minn EUR 2 miljuni għal 

EUR 2,5 miljuni. 

Il-Komunikazzjoni tinkludi l-possibbiltà li l-Istati Membri li jipprovdu kopertura tal-assigurazzjoni lill-

SMEs b’fatturat annwali mill-esportazzjoni li jammonta sa EUR 2 miljuni. L-evalwazzjoni tal-kontroll 

tal-idoneità sabet li dan il-livell limitu huwa relattivament baxx u fil-fatt ikopri biss il-mikrokumpaniji, 

u b’hekk ħafna SMEs Ewropej jiġu esklużi mill-appoġġ meħtieġ għall-internazzjonalizzazzjoni tagħhom. 

Peress li l-livell limitu ġie ddeterminat abbażi ta’ studju mwettaq fl-2005, aħna nipproponu li titqies l-

inflazzjoni rrappurtata skont l-indiċi armonizzat tal-prezzijiet għall-konsumatur u li l-livell limitu jiżdied 

għal mill-inqas EUR 2,5 miljuni. Tali żieda titqies bħala aġġustament tekniku li jimplika valur kostanti 

f’termini reali. Il-konsultazzjoni pubblika tista’ turi wkoll jekk ikunx hemm żviluppi ċari fis-suq li 

jiġġustifikaw żieda ulterjuri fil-livell limitu biex jiġu indirizzati l-ħtiġijiet tal-SMEs fl-akkwist ta’ 

assigurazzjoni tal-kreditu għall-esportazzjoni suffiċjenti fiċ-ċirkostanzi deskritti fil-Komunikazzjoni. 

3. AĠĠORNAMENT TAR-REKWIŻITI TAT-TRASPARENZA U TAR-RAPPURTAR STABBILITI FIL-

PUNT 28 (ISSA 29 U 30) TAL-KOMUNIKAZZJONI 

                                                           
1 Il-Komunikazzjoni tal-Kummissjoni lill-Istati Membri dwar l-applikazzjoni tal-Artikolu 107 u 108 tat-Trattat 

dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea għall-assigurazzjoni għall-esportazzjoni bi kreditu għal żmien 

qasir, ĠU C 392, 19.12.2012, p. 1-7. 
2 Disponibbli fuq il-Portal għal Regolamentazzjoni Aħjar: https://ec.europa.eu/info/law/better-

regulation/have-your-say/initiatives/2044-2012-State-aid-modernisation-package-railways-guidelines-and-

short-term-export-credit-insurance-fitness-check_en. 

https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/2044-2012-State-aid-modernisation-package-railways-guidelines-and-short-term-export-credit-insurance-fitness-check_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/2044-2012-State-aid-modernisation-package-railways-guidelines-and-short-term-export-credit-insurance-fitness-check_en
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/2044-2012-State-aid-modernisation-package-railways-guidelines-and-short-term-export-credit-insurance-fitness-check_en
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Il-Komunikazzjoni tintroduċi l-bidliet li ġejjin għar-rekwiżiti tat-trasparenza u tar-rappurtar fil-punt 

28 (issa 29 u 30): 

“29. Ir-rapport għandu jkun fih informazzjoni dwar l-użu l-informazzjoni li ġejja għal kull skema: 

(a) , inkluż b’mod partikolari l-volum l-ammont tal-limiti ta’ kreditu mogħtija; 

(b)  fatturat assigurat;  

(c) primjums mitluba;  

(d) pretensjonijiet irreġistrati u mħallsa;  

(e) ammonti rkuprati; kif ukoll  

(f) il-kostijiet amministrattivi tal-iskema.  

“30. L-informazzjoni trid tingħata f'format ta' spreadsheet tad-data, li jippermetti li d-data tiġi 

mfittxa, estratta, mniżżla u ppubblikata faċilment fuq i-Internet, pereżempju f'format CSV jew XML. 

Il-Kummissjoni L-Istati Membri għandhom jippubblikaw ir-rapporti fuq is-siti web tagħhom.’ 

L-evalwazzjoni tal-Komunikazzjoni wriet li mhijiex allinjata bis-sħiħ mal-prinċipji komuni stabbiliti fil-

modernizzazzjoni tal-għajnuna mill-Istat, peress li t-trasparenza hija waħda minn dawk il-prinċipji. 

Aħna nipproponu li r-rekwiżiti ta’ trasparenza u ta’ rappurtar jiġu ċċarati aktar u li dawn jiġu allinjati 

mar-rekwiżiti fil-linji gwida dwar il-modernizzazzjoni tal-għajnuna mill-Istat. B’mod partikolari, qed jiġi 

propost li jitneħħa l-obbligu fil-Komunikazzjoni li l-Kummissjoni tippubblika rapporti fuq is-sit web 

tagħha. Dan jirrifletti n-nuqqas ta’ kwalunkwe obbligu bħal dan f’linji gwida oħra dwar il-

modernizzazzjoni tal-għajnuna mill-Istat. Il-Komunikazzjoni tippreċedi l-biċċa l-kbira tal-linji gwida l-

oħra li ġew ivvalutati fil-kontroll tal-idoneità. Aħna nissuġġerixxu l-introduzzjoni ta’ obbligu fil-

Komunikazzjoni li l-Istati Membri jippubblikaw ir-rapporti tagħhom fuq is-siti web tagħhom, flimkien 

ma’ informazzjoni oħra li diġà ngħatat dwar l-iskemi, biex b’hekk dan l-approċċ jiġi allinjat aktar mal-

intenzjoni tal-modernizzazzjoni tal-għajnuna mill-Istat u b’hekk tissaħħaħ il-kooperazzjoni mal-Istati 

Membri biex tiġi żgurata t-trasparenza tal-miżuri implimentati. 

4. AĠĠORNAMENT DWAR IL-METODU TA’ KOMUNIKAZZJONI TAD-DEĊIŻJONIJIET DWAR IL-

LISTA TA’ PAJJIŻI B’RISKJU KUMMERĊJABBLI STABBILITA FIL-PUNT 35 (ISSA 37) TAL-

KOMUNIKAZZJONI 

Il-Komunikazzjoni tħassar ir-rekwiżit li l-Kummissjoni tinforma lill-Istati Membri bil-miktub dwar 

deċiżjonijiet li jimmodifikaw il-lista ta’ pajjiżi b’riskju kummerċjabbli. 

Dan l-aġġornament jissimplifika l-proċess ta’ informazzjoni peress li l-Kummissjoni se tkompli 

tippubblika l-informazzjoni fuq is-sit web tagħha (x’aktarx permezz ta’ avviż fl-Aħbarijiet ta’ Kuljum) u 

se tiġi ppubblikata komunikazzjoni fil-Ġurnal Uffiċjali. 


